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2) Onko jasenvaltioiden mahdollisuutta jittda tiettyja velkatyyppejd veloista vapauttamisen ulkopuolelle (kunhan timi
poissulkeminen on asianmukaisesti perusteltua, kuten direktiivin 2019/1023 23 artiklan 4 kohdassa sdddetddn)
tulkittava siten, ettd jasenvaltiot voivat jattdd verovelat (joita kyseisessd artiklassa ei mainita) veloista vapauttamisen
ulkopuolelle ja siten luokitella ne etuoikeutetuiksi saataviksi?

3) Jos kahteen ensimmdiseen ennakkoratkaisukysymykseen vastataan myontdvasti, mitkd vaatimukset kyseisen
asianmukaisen perustelun on unionin oikeuden mukaan téytettivd, jotta se vastaisi unionin oikeuden yleisid periaatteita
ja perusoikeuksia, joita unionin lainsdatijin ja kansallisen lainsdatdjan on noudatettava (SEUT 18 artiklassa vahvistettu
kansallisuuteen perustuvan syrjinnin kielto, Euroopan unionin perusoikeuskirjan 16 artiklassa vahvistettu elinkeino-
vapaus ja sisimarkkinoiden taloudelliset perusvapaudet)?

4) Jos kahteen ensimmadiseen ennakkoratkaisukysymykseen vastataan kieltavasti, sisdltyvatko kasitteiden “rikosoikeudelli-
sista seuraamuksista johtuvat tai niihin liittyvdt velat” ja "sopimussuhteen ulkopuolisesta vahingonkorvausvastuusta
johtuvat velat” (unionin oikeudessa tarkoitettuihin ja kyseistd direktiivid tulkittaessa huomioon otettaviin) maaritelmiin
myos verovelat, kuten direktiivin 2019/1023 kansallisissa tdytintoonpanosddannoksissa (11.1.2022 annettu laki
nro 9/2022) sdddetddn?

(')  Ennaltachkdisevid uudelleenjirjestelyjd koskevista puitteista, veloista vapauttamisesta ja elinkeinotoiminnan harjoittamiskiellosta seké
toimenpiteistd uudelleenjirjestelyd, maksukyvyttomyyttd ja veloista vapauttamista koskevien menettelyjen tehostamiseksi ja
direktiivin (EU) 20171132 muuttamisesta (direktiivi uudelleenjirjestelysti ja maksukyvyttomyydestd) 20.6.2019 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1023 (EUVL 2019, L 172, s. 18).

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Finanzgericht Bremen (Saksa) on esittinyt 25.1.2023 - L v.
Familienkasse Sachsen der Bundesagentur fiir Arbeit

(Asia C-36/23, Familienkasse Sachsen)
(2023/C 164/40)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Finanzgericht Bremen

Piiasian asianosaiset

Kantaja: L

Vastaaja: Familienkasse Sachsen der Bundesagentur fiir Arbeit

Ennakkoratkaisukysymykset

Kysymykset asetuksen (EY) N:o 883/2004 (') 68 artiklassa sdddettyjen ensisijaisuussadntojen tulkinnasta:

1) Sallitaanko asetuksen (EY) N:o 883/2004 68 artiklassa, ettd Saksassa maksettu lapsilisd voidaan jilkikiteen perid osittain
takaisin vetoamalla ensisijaiseen oikeuteen toisessa jdsenvaltiossa, vaikka kyseisessd toisessa jisenvaltiossa ei ole
vahvistettu lapsesta maksettavaa perhe-ctuutta eikd sellaista ole maksettu, jolloin etuudensaajalle Saksan lainsdddiannon
mukaan jdljelle jadvd maird on pienempi kuin saksalainen lapsilisa?

2) Jos ensimmidiseen kysymykseen vastataan myontavasti,

riippuuko vastaus sithen, milld perustein asetuksen (EY) N:o 883/2004 68 artiklassa tarkoitetut useamman jasenvaltion
maksamat etuudet on myonnettdvd tai milld perustein yhteensovitettavat oikeudet saavutetaan, siitd, mitkd ovat
kansallisen lainsddddnnon mukaiset edellytykset tillaisen oikeuden saavuttamiselle, vai siitd, minki seikkojen perusteella
asianomaiset henkil6t ovat asetuksen (EY) N:o 883/2004 11-16 artiklan nojalla kyseisten jasenvaltioiden lainsdddannon
alaisia?

3) Jos merkitystd on silld, minkd seikkojen perusteella asianomaiset henkilot ovat asetuksen (EY) N:o 883/2004 11-
16 artiklan nojalla kyseisten jasenvaltioiden lainsdddinnon alaisia,



C 164/32 Euroopan unionin virallinen lehti 8.5.2023

onko asetuksen (EY) N:o 883/2004 68 artiklaa, luettuna yhdessd sen 1 artiklan a ja b alakohdan ja 11 artiklan 3 kohdan
a alakohdan kanssa, tulkittava siten, ettd asianomaisen henkilon on katsottava toimivan palkkatydssa tai itsendisend
ammatinharjoittajana toisessa jasenvaltiossa tai olevan sosiaaliturvan kannalta tillaista toimintaa vastaavassa tilanteessa,
jos kyseisen toisen jdsenvaltion sosiaalivakuutuskassa antaa todistuksen maataloustyontekijin vakuutuksesta ja
jasenvaltion toimivaltainen perhe-etuuslaitos vahvistaa palkkatyossi toimimisen, vaikka asianomainen henkilo vaittad,
ettd vakuutus liittyy ainoastaan maatalousmaaksi rekisterdidyn tilan omistajuuteen eiki tilaa tosiasiassa hoideta?

(") Sosiaaliturvajarjestelmien yhteensovittamisesta 29.4.2004 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 8832004
(EUVL 2004, L 166, s. 1).

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Amtsgericht Frankfurt am Main (Saksa) on esittinyt 3.2.2023 —
flightright GmbH v. TAP Portugal

(Asia C-52/23, flightright)
(2023/C 164/41)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Amtsgericht Frankfurt am Main

Pidasian asianosaiset

Kantaja: flightright GmbH

Vastaaja: TAP Portugal

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko kyse asetuksen [(EY) N:o 261/2004 ()] 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista poikkeuksellisista olosuhteista, kun
sddolosuhteet ovat sellaiset, ettd lento ei ole mahdollinen, sddolosuhteiden poikkeuksellisuudesta riippumatta?

2) Jos ensimmdiseen kysymykseen vastataan kieltavésti, voidaanko se, onko kyse poikkeuksellisista sddolosuhteista,
ratkaista sen mukaan, kuinka yleisid kyseiset sddolosuhteet ovat alueellisesti ja kausittain esiintymispaikkakunnalla, kun
otetaan huomioon sddolosuhteiden esiintymisaika?

! Matkustajille heidin lennolle pddsynsid epdiamisen seké lentojen peruuttamisen tai pitkdaikaisen viivistymisen johdosta annettavaa
J paasy P jen p 3 % )
korvausta ja apua koskevista yhteisistd sddnnoistd sekd asetuksen (ETY) N:o 295/91 kumoamisesta 11.2.2004 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 261/2004 (EUVL 2004, L 46, s. 1).

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Tribunal de premiére instance de Liége (Belgia) on esittinyt
10.2.2023 - Chaudfontaine Loisirs v. Belgian valtio

(Asia C-73/23, Chaudfontaine Loisirs)
(2023/C 164/42)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal de premiére instance de Liege

Pdiasian asianosaiset
Kantaja: Chaudfontaine Loisirs
Vastaaja ja hakija pakollisen valintulon ja vakuuksien osalta: Belgian valtio, edustajanaan Ministre des Finances

Muu osapuoli ja vastaaja pakollisen valiintulon ja vakuuksien osalta: Belgian valtio, edustajaan Ministre de la Justice
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